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ADVIES 41.457/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 41.457/3

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, derde kamer, op 10 oktober
2006 door de Minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met
Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke
Ordening, Monumenten en Landschappen,
Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare
Netheid en Ontwikkelingssamenwerking
verzocht hem, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een
voorontwerp van ordonnantie "houdende
instemming met [de] Overeenkomst van
16 december 2003 tussen de federale
Regering,  de Vlaamse regering, de Waalse
Regering en de regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de
definitieve regeling van de schulden van
het verleden en de ermee verband
houdende last en inzake sociale
huisvesting", heeft op 31 oktober 2006 het
volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, troisième chambre, saisi par le
Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs
locaux, de l'Aménagement du territoire,
des Monuments et Sites, de la Rénovation
urbaine, du Logement, de la Propreté
publique et de la Coopération au
développement, le 10 octobre 2006, d'une
demande d'avis, dans un délai de trente
jours, sur un avant-projet d'ordonnance
"portant assentiment à l'Accord du
16 décembre 2003 entre le Gouvernement
fédéral, le Gouvernement flamand, le
Gouvernement wallon et le Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale relative
au règlement définitif des dettes du passé
et des charges qui y sont liées, en matière
de logement social", a donné le 31 octobre
2006 l'avis suivant:
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Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde

wetten op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt tot het

onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond,

alsmede van de te vervullen vormvereisten.

Dat onderzoek geeft geen aanleiding tot opmerkingen.

------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------

En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le

Conseil d'État, la section de législation s'est limitée à l'examen de la compétence de

l'auteur de l'acte, du fondement juridique et de l'accomplissement des formalités

prescrites.

Cet examen ne donne lieu à aucune observation.

-----------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren D. ALBRECHT,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. SMETS,
B. SEUTIN,

staatsraden,
conseillers d'État,

J. VELAERS, assessor van de afdeling wetgeving,
assesseur de la section de législation,

Mevrouw A.-M. GOOSSENS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. W. PAS, auditeur.

Le rapport a été présenté par M. W. PAS,
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,       DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A.-M. GOOSSENS D. ALBRECHT


